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611942-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de concession de crédit — Udzielenie i obstuga kredytu dtugoterminowego
zlotowkowego do maksymalnej wysokosci 10 000 000,00 PLN z mozliwoscig niewykorzystania
pelnej wartosci kredytu bez dodatkowych prowizji i optat

OJ S 171/2026 04/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Halindw
Adresse électronique: halinow@halinow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Udzielenie i obstuga kredytu dtugoterminowego ztotéwkowego do maksymainej
wysokosci 10 000 000,00 PLN z mozliwoscig niewykorzystania petnej wartosci kredytu bez
dodatkowych prowizji i optat
Description: Przedmiotem zamowienia jest: udzielenie i obstuga kredytu dlugoterminowego
ztotowkowego do maksymalnej wysokosci 10 000 000,00 PLN z mozliwoscig niewykorzystania
petnej wartosci kredytu bez dodatkowych prowizji i optat. kredyt zostanie wykorzystany do
wysokosci 10 000 000,00 PLN na sfinansowanie planowanego na 2026 rok deficytu budzetu
oraz sptate wczesniej zaciggnietych zobowigzanh z tytutu kredytéw i pozyczek. Zamawiajgcy
zastrzega sobie mozliwos¢é wziecia mniejszej kwoty kredytu bez dodatkowych prowizji i optat.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo uruchomienia kredytu jednorazowo lub w transzach.
przewidywane uruchomienie kredytu nastepowac bedzie sukcesywnie wedtug potrzeb
Zamawiajgcego, ktory poinformuje Wykonawce na 3 dni robocze wczesniej 0 wysokosci
transzy. Kredyt bedzie wykorzystany do 31.12.2026r. Kredyt bedzie podlegat sptacie z
dochoddéw wiasnych Gminy w latach 2027-2040, za$ odsetki w latach 2026-2040. Okres
karencji w sptacie do 30 marca 2027r. Sptata odsetek bedzie nastepowata do ostatniego dnia
kwartatu kalendarzowego tj. 31 marca, 30 czerwca, 30 wrzesnia, 31 grudnia kazdego roku w
kwotach wynikajgcych z aktualnego zadtuzenia do konca kwartatu, za ktéry odsetki zostaty
naliczone. Dla wyznaczenia wysokosci odsetek przyjmuje sie rok rowny 365/366 dni oraz
rzeczywistg liczbe dni w kwartale, Oprocentowanie kredytu jest liczone na bazie stawki
WIBOR 3M z ostatniego dnia miesigca danego kwartatu poprzedzajgcego okres odsetkowy
powiekszonej o statg marze proponowang przez bank, niezmienng w okresie obowigzywania
umowy. sptata kapitatu w ztotych polskich bedzie nastepowata w ratach wg ponizszego
harmonogramu: — 2027 r. - 4 raty kwartalne po 50 000,00 zt, — 2028 r. - 4 raty kwartalne po 50
000,00 zt, — 2029 r. - 4 raty kwartalne po 50 000,00 zt, — 2030 r. - 4 raty kwartalne po 100
000,00 zt, — 2031 r. - 4 raty kwartalne po 75 000,00 zt, — 2032 r. - 4 raty kwartalne po 75
000,00 zt, — 2033 r. - 4 raty kwartalne po 50 000,00 zt, — 2034 r. - 4 raty kwartalne po 25
000,00 zt. — 2035 . - 4 raty kwartalne po 100 000,00 zt. — 2036 r. - 4 raty kwartalne po 450
000,00 zt, — 2037 r. - 4 raty kwartalne po 450 000,00 zt, — 2038 r. - 4 raty kwartalne po 450
000,00 zt, — 2039 r. - 4 raty kwartalne po 450 000,00 zt. — 2040 r. - 2 raty kwartalne po 250
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000,00 zt ptatnych w terminach do dnia 31 marca, 30 czerwca, 30 wrzesnia, 31 grudnia
danego roku, Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ wczesniejszej sptaty kwoty kapitatu bez
dodatkowych prowizji i optat. Dopuszcza sie mozliwos¢ zmiany w harmonogramie sptat
kapitatu i odsetek w zakresie kwot i termindw pod warunkiem ztozenia pisemnego wniosku
wraz z odpowiednim uzasadnieniem na 14 dni przed terminem ptatnosci raty kapitatowej i
odsetek. Sptata odsetek w terminach kwartalnych. Oprocentowanie niesptaconych w terminie
rat kredytu naliczone bedzie w wysokosci okreslonej jak dla odsetek ustawowych. W
przypadku niewykorzystania przez Zamawiajgcego petnej kwoty kredytu, wysokos¢ odsetek i
ewentualnej prowizji bankowej bedzie wynikata z warto$ci wykorzystanego kredytu. O kwocie
naleznych odsetek Zamawiajgcy bedzie informowany drogg e-mailowg na adres
skarbnik@halinow.pl w terminie 7 dni przed terminem wymagalnos$ci, przy czym odsetki od
kredytu stajg sie wymagalne w ostatnim dniu kazdego okresu odsetkowego.
Zabezpieczeniem sptaty kredytu bedzie weksel wtasny in blanco wraz z deklaracjg wekslowa.
Kredyt bedzie uruchamiany na rachunek Gminy i nie bedzie rozliczany z bankiem.
Szczegdbtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w Istotnych Postanowieniach Umowy
(IPV)

Identifiant de la procédure: 0a07dac5-9131-4cc8-8d88-486133718f3e

Identifiant interne: ZP.271.19.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66113000 Services de concession de crédit

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp oraz niniejszej Specyfikacji Warunkow
Zamowienia, zwang dalej "SWZ". 2. Postepowanie prowadzone jest na platformie e-
Zamowienia — bezposredni link do postepowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders
/ocds-148610-1ada804a-d638-459a-9437-40e7afc0779c 3. Szacunkowa warto$¢ zamowienia
przekracza kwote okreslong w obwieszczeniu Prezesa Urzedu Zaméwien Publicznych
wydanym na podstawie art. 3 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie
tzw. procedury odwroconej, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiajgcy
najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowe;j
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji
elektronicznej. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje ztozenia oferty w postaci katalogéw
elektronicznych. 7. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych. 8. Zamawiajacy
nie przewiduje udzielania zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 9.
Zamawiajgcy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowej. 10. Zamawiajgcy
nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamowienia wytgcznie przez
wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 94 Pzp. 11. Wymagania zwigzane z realizacjg
zamowienia w zakresie zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie
stosunku pracy osob wykonujgcych wskazane przez zamawiajgcego czynnosci w zakresie
realizacji zamdwienia, jezeli wykonanie tych czynnos$ci polega na wykonywaniu pracy w
sposob okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz. U. z
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2025 r. poz. 277 z pdzn. zm.) obejmujg nastepujgce rodzaje czynnosci: ustuga udzielenie i
obstuga kredytu dtugoterminowego. 12. Szczegétowe wymagania dotyczgce realizacji oraz
egzekwowania wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy zostaty okreslone w
istotnych postanowieniach umowy — IPU stanowigcym ZAtACZNIK nr 5 do SWZ. 13.
Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych. Zamodwienie nie zostato podzielone
na czesci ze wzgledu na to, ze przedmiot zamdwienia tworzy nierozerwalng catosc, co
oznacza, ze nie moze zostaé podzielony na czesci ze wzgledow technicznych,
organizacyjnych i ekonomicznych. Zastosowany ewentualnie podziat zamowienia na czesci
nie zwiekszytby konkurencyjnosci w sektorze matych i srednich przedsiebiorstw — zakres
zamowienia jest zakresem typowym, umozliwiajgcym ztozenie oferty wykonawcom z grupy
matych lub srednich przedsiebiorstw.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 ustawy - Prawo zaméwien publicznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 793) - dalej Pzp

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim
dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sgd Dokumenty na
wykazanie braku podstaw wykluczenia: o$wiadczenie wykonawcy
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia:
oswiadczenie wykonawcy
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona
zawieszenia prowadzonej dziatalnosci Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia:
odpis lub informacja z KRS lub z CEIDG
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, wynikajacej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: odpis lub
informacja z KRS lub z CEIDG art. 108 ust. 1 pkt 4 wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamoéwienie publiczne Dokumenty na wykazanie braku podstaw
wykluczenia: oswiadczenie wykonawcy
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekdw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia:
oswiadczenie wykonawcy oraz odpis lub informacja z KRS lub z CEIDG
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: oswiadczenie
wykonawcy oraz odpis lub informacja z KRS lub z CEIDG
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt
2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769) Dokumenty na wykazanie braku
podstaw wykluczenia: oSwiadczenie wykonawcy
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Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona do otwarcia
likwidacji wykonawcy Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: odpis lub
informacja z KRS lub z CEIDG

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat
lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne Dokumenty na wykazanie braku
podstaw wykluczenia: zaswiadczenie wtasciwej jednostki terenowej Zaktadu Ubezpieczen
Spotecznych

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i opfat
Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: zaswiadczenie wtasciwego naczelnika
urzedu skarbowego

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Przestanki
te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp,
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507) 6) w art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgce srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. L. 22014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.) Dokumenty na wykazanie braku podstaw
wykluczenia: oswiadczenia wykonawcy

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: oswiadczenie
wykonawcy

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: oswiadczenie wykonawcy
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego Dokumenty na
wykazanie braku podstaw wykluczenia: oswiadczenie wykonawcy oraz odpis lub informacja z
KRS lub z CEIDG

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorych
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mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego Dokumenty na wykazanie braku podstaw
wykluczenia: oswiadczenie wykonawcy oraz odpis lub informacja z KRS lub z CEIDG
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego Dokumenty na wykazanie braku
podstaw wykluczenia: informacja z Krajowego Rejestru Karnego

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona uktadu z
wierzycielami Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: odpis lub informacja z
KRS lub z CEIDG

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia upadtosci
Dokumenty na wykazanie braku podstaw wykluczenia: odpis lub informacja z KRS lub z
CEIDG

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Udzielenie i obstuga kredytu dtugoterminowego ztotéwkowego do maksymainej
wysokosci 10 000 000,00 PLN z mozliwoscig niewykorzystania petnej wartosci kredytu bez
dodatkowych prowizji i optat
Description: Przedmiotem zamowienia jest: udzielenie i obstuga kredytu dlugoterminowego
ztotowkowego do maksymalnej wysokosci 10 000 000,00 PLN z mozliwoscig niewykorzystania
petnej wartosci kredytu bez dodatkowych prowizji i optat. kredyt zostanie wykorzystany do
wysokosci 10 000 000,00 PLN na sfinansowanie planowanego na 2026 rok deficytu budzetu
oraz sptate wczesniej zaciggnietych zobowigzanh z tytutu kredytéw i pozyczek. Zamawiajgcy
zastrzega sobie mozliwos¢ wziecia mniejszej kwoty kredytu bez dodatkowych prowizji i optat.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo uruchomienia kredytu jednorazowo lub w transzach.
przewidywane uruchomienie kredytu nastepowac bedzie sukcesywnie wedtug potrzeb
Zamawiajgcego, ktory poinformuje Wykonawce na 3 dni robocze wczesniej 0 wysokosci
transzy. Kredyt bedzie wykorzystany do 31.12.2026r. Kredyt bedzie podlegat sptacie z
dochodéw wiasnych Gminy w latach 2027-2040, zas odsetki w latach 2026-2040. Okres
karencji w sptacie do 30 marca 2027r. Sptata odsetek bedzie nastepowata do ostatniego dnia
kwartatu kalendarzowego tj. 31 marca, 30 czerwca, 30 wrzesnia, 31 grudnia kazdego roku w
kwotach wynikajgcych z aktualnego zadtuzenia do konca kwartatu, za ktéry odsetki zostaty
naliczone. Dla wyznaczenia wysokosci odsetek przyjmuje sie rok rowny 365/366 dni oraz
rzeczywistg liczbe dni w kwartale, Oprocentowanie kredytu jest liczone na bazie stawki
WIBOR 3M z ostatniego dnia miesigca danego kwartatu poprzedzajgcego okres odsetkowy
powiekszonej o statg marze proponowang przez bank, niezmienng w okresie obowigzywania
umowy. sptata kapitatu w ztotych polskich bedzie nastepowata w ratach wg ponizszego
harmonogramu: — 2027 r. - 4 raty kwartalne po 50 000,00 zt, — 2028 r. - 4 raty kwartalne po 50
000,00 zt, — 2029 r. - 4 raty kwartalne po 50 000,00 zt, — 2030 r. - 4 raty kwartalne po 100
000,00 zt, — 2031 r. - 4 raty kwartalne po 75 000,00 zt, — 2032 r. - 4 raty kwartalne po 75
000,00 zt, — 2033 r. - 4 raty kwartalne po 50 000,00 zt, — 2034 r. - 4 raty kwartalne po 25
000,00 zt. — 2035 r. - 4 raty kwartalne po 100 000,00 zt. — 2036 r. - 4 raty kwartalne po 450
000,00 zt, — 2037 r. - 4 raty kwartalne po 450 000,00 zt, — 2038 r. - 4 raty kwartalne po 450
000,00 zt, — 2039 r. - 4 raty kwartalne po 450 000,00 zt. — 2040 r. - 2 raty kwartalne po 250
000,00 zt ptatnych w terminach do dnia 31 marca, 30 czerwca, 30 wrzesnia, 31 grudnia
danego roku, Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ wczesniejszej sptaty kwoty kapitatu bez
dodatkowych prowizji i optat. Dopuszcza sie mozliwos¢ zmiany w harmonogramie sptat
kapitatu i odsetek w zakresie kwot i termindéw pod warunkiem ztozenia pisemnego wniosku
wraz z odpowiednim uzasadnieniem na 14 dni przed terminem ptatno$ci raty kapitatowej i
odsetek. Sptata odsetek w terminach kwartalnych. Oprocentowanie niesptaconych w terminie
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rat kredytu naliczone bedzie w wysokosci okreslonej jak dla odsetek ustawowych. W
przypadku niewykorzystania przez Zamawiajgcego petnej kwoty kredytu, wysokos¢ odsetek i
ewentualnej prowizji bankowej bedzie wynikata z warto$ci wykorzystanego kredytu. O kwocie
naleznych odsetek Zamawiajgcy bedzie informowany drogg e-mailowg na adres
skarbnik@halinow.pl w terminie 7 dni przed terminem wymagalnos$ci, przy czym odsetki od
kredytu stajg sie wymagalne w ostatnim dniu kazdego okresu odsetkowego.
Zabezpieczeniem sptaty kredytu bedzie weksel wtasny in blanco wraz z deklaracjg wekslowa.
Kredyt bedzie uruchamiany na rachunek Gminy i nie bedzie rozliczany z bankiem.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w Istotnych Postanowieniach Umowy
(IPV)

Identifiant interne: ZP.271.19.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66113000 Services de concession de crédit

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 22/12/2025
Date de fin de durée: 30/09/2035

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena 100 pkt
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-c4620584-0d43-43b7-93fe-d3ff791492bc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-1ada804a-
d638-459a-9437-40e7afc0779c
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: platforma e-Zamoéwienia

Informations complémentaires: otwarcie elektroniczne

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Wybrany Wykonawca jest zobowigzany do
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych Istotnych
Postanowieniach Umowy, stanowigcych ZALACZNIK nr 5 do SWZ. 2. Zakres $wiadczenia
Wykonawcy wynikajacy z umowy jest tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 3.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢é zmiany zawartej umowy w stosunku do tresci wybranej
oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 Pzp oraz wskazanym w Istotnych Postanowieniach
Umowy, stanowigcym ZALACZNIK nr 5 do SWZ. 4. Zmiana umowy wymaga dla swej
waznosci, pod rygorem niewaznosci, zachowania formy pisemne;.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy; 2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej. 4. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1). 5. Odwotanie w
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przypadkach innych niz okreslone w pkt 3 i 4 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Halindw
Numéro d’enregistrement: NIP 8222160292
Numéro d’enregistrement: REGON 013269172
Adresse postale: ul. Spoétdzielcza 1
Ville: Halindw
Code postal: 05-074
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne
Point de contact: Zamowienia Publiczne
Adresse électronique: halinow@halinow.pl
Téléphone: +48227836020
Adresse internet: https://www.halinow.pl/
Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
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TED eSender
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 8ed51fe3-c8de-4f73-8484-71434bebadae - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/09/2026 12:26:23 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 611942-2026

Numeéro de publication au JO S: 171/2026

Date de publication: 04/09/2026
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